DA koM JESUS OCH KALLADE

% I Johannes Evangelium, 11:e kapitlet, med borjan pa 18:e
versen vill jag lasa.

Nu lag Betania ndra Jerusalem, ungefdir femton stadier
ddarifran.

Och mdnga av judarna kom till Marta och Maria for
att trosta dem ifraga om deras bror.

Da gick Marta, sd fort hon fick hora, att Jesus kom, och
motte honom, men Maria satt kvar i huset.

Dad sa Marta till Jesus: “Herre, om du hade varit hdr,
hade min bror inte dott.

Men jag vet, till och med nu, att vad du dn kommer att
be Gud ..., kommer Gud att ge dig det.”

Jesus sa till henne: ”Din bror ska uppstd igen.”

Marta sa till honom: ”Jag vet, att han ska uppsta igen
i uppstandelsen pd den yttersta dagen.”

Jesus sa till henne: ”Jag dr uppstindelsen och livet,
den som tror pa mig, om han dn dor ska han leva.

Och vem som helst, som lever och tror pd mig, ska
aldrig do. Tror du detta?”

Hon sa till honom: ”Ja, Herre, jag trorv, att du dr
Kristus, Guds Son, som skulle komma in i virlden.” (Och
ge akt pa det dar!)

Da, da hon hade sagt sd, gick hon sin vdg och kallade
pd Maria, sin syster, i hemlighet och sa: Mdstaren har
kommit och kallar pa dig.”

2 Lat oss be! Himmelske Fader, bekrafta de hiar Orden for
vara hjartan ikvéll, d& vi nu véntar pa dig! Ditt Ord, Din
tjanare och texten, alltsammans 6verldmnas at Dig i Jesu Kristi
Namn. Amen.

Var sé goda och sitt!

3 Min avsikt med att vara har ar att forsoka hjalpa Guds folk.
Inte sd mycket for att be och lagga hdnderna pé de sjuka, utan att
de ska fa lara kdnna Jesus Kristus ibland oss, Guds Son ibland
oss. Vi talar ikvéll 6ver det har &mnet: Dd kom Jesus och kallade.

4 Vid det har tillfallet nu, som vi talar om, var det ett mycket
sorgligt tillfalle. Om Nindgonsin har last berattelsen i vr Herres
liv, finner vi, att Han var mycket god vidn med den hir pojken,
Lasarus. Han var. .. Efter Josefs bortgang, rattare sagt, Han
hade flyttat och kom att bo hos Marta, Maria och Lasarus. Och
de var mycket goda vanner. De hade. .. Han var som en pastor
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for dem, en — en verklig vén. Och de gjorde Honom sma saker att
ha pa Sig, en rock att ha pa Sig, tror jag de siger, och den var
vavd i ett stycke utan ndgon som. Och s& hade de gjort saker at
Honom, for att de trodde pa Honom. Det var sa att de — de hade
trott och hade sett det dir. De hade ldmnat férsamlingen osv. for
att f6lja Honom. Och det var nadgonting valdigt pa den tiden, da
straffet for det, att — att g& ut ur den, kunde bli déden.

5  Men Jesus, den hiar Mannen, som gick omkring och, som de
pastod, slet sonder deras férsamlingar och sa elaka saker om
deras prast och — osv.,, Han hade — Han hade gjort dem stor skada,
tyckte de. Och — och att ens bekénna sig till Honom skulle vara
att bli utesluten ur synagogorna. Och da, om man var ute ur
forsamlingen, de — de trodde inte att man hade nigon — nigon
chans att bli dterlost. Om man inte tillhérde en av deras sekter,
som fariséer, sadducéer eller ndgonting, fanns det inte nagon
aterlosning for en, om man var utanfor det dar. Och de hade ratt,
nycklarna, och de kunde bara sparka ut en, om de ville. Det var
deras egen utsago. Inte underligt att Jesus sa: "Ni har genom Era
traditioner gjort Guds Ord verkningslost.” Forstar Ni?

6 Och nu upprepas det igen, for vi vet allesammans, att
historien upprepar sig allt som oftast. Och det ar — det ar sorgligt
att séga det, men det var profeterat, att det skulle upprepas, och
det har gjort det igen.

Vi finner, att Jesus inte var s& val ansedd.

7 Manga ganger vill ménniskor doma de ménniskor, som inte
haller med dem. Det ska vi inte gora. Vi kan vara oeniga med
varandra men dnda vara vanliga. Om jag inte skulle kunna vara
oenig med en man och dnda dlska honom och be fér honom
och vara oense med honom ifrd-... Med honom pa skriftens
grund och for battre upplysning, da vill jag inte sdga nagonting
at honom. Jag vill alltid vara oense med honom péa ett vanligt
satt, for jag alskar honom och jag - jag vill férvisso inte, att
han ska ga vilse. Och han borde géra samma sak med mig, vi
vill inte ga vilse. Och vi méste grunda vara tankar pa vad Ordet
sager. Lat Ordet vara sant! Inte var trosbekédnnelse eller vara
tankar utan vad Han sédger. Inte ndgon privat tolkning, precis
vad Ordet sager.

8  Har om kvillen gjorde jag nagonting och det sdg nistan
vanhelgande ut, jag tror det var vid en predikantfrukost har om
morgonen. Jag gick till ratta med Jesus. Jag sa: ”"Precis liksom
de gjorde d&, s& gor de idag.” Kanske det skulle vara bra, om jag
upprepade det bara for ett 6gonblick, om vi har tid. Jag sa, att
idag finner vi nu att. . .

9 I Luthers reformation, pa den tiden, sa han, att den
rattfardige ska leva av tro. "Den ménniska, som tror Det, hon
har Det.” Men vi fann, att manga av dem sa, att de trodde och
hade Det inte.
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10 P3 John Wesleys tid, om de fick den andra valsignelsen, som
de kallade det, helgelsen, hela helgelsen, blev de lyckliga och
skrek. ”Alla, som skrek, hade Det.” Men de fann, att de inte hade
Det. En massa av dem skrek och hade Det inte.

11 Vid Pingstens tid sa de: "Nu har aterstéllelsen av gadvorna
kommit, Den Helige Andes dop. Den, som talari tungor, har Det.”
Vi finner, att manga talade i tungor och hade Det inte.

12 S3 de sdger: "Njaa, Andens frukt, det ar vad Det 4r.” Nej, da,
inte Andens frukt. Christian Science har det, som knappast. . .
Karleken ar Andens frukt. Och d& har de mera kirlek 4n ndgon
och fornekar Jesu Kristi gudomlighet, kallar Honom bara for en
profet, bara en vanlig ménniska. Forstar Ni? Sa det &stadkommer
det inte.

13 Latmigbara ifrdgasitta det diar bara en minut! Lat oss ga till
ratta med Jesus! Och Gud forlate mig for det har pastaendet fran
plattformen men jag tinker vara emot Honom i en minut, bara
for att fora Er till Ljuset. Forstar Ni?

14 ”"Nu har jag Er ménniskor har ikvall, jag talar till Er. Jag. . .
(Det var i en annan tid, da Jesus fran Nasaret var pa jorden.) Jag
kommer till Er och for att resonera med Er emot den har mannen,
Jesus fran Nasaret. Nu vet vi allesammans, att Gud ar karlek.
Bibeln sdger, att Han ar det. All right och kérleken, Anden ar
langmodighet, mildhet, tdlamod, 6dmjukhet osv. och karlek. Nu
sager jag, jag vill frdga Er en sak. Vi ska gé och ta vad — vad vi
kanner till, en kristen.

15 Titta pa Er gamle prast! Hans farfarsfars farfar var prést.
Han maéste vara fodd i den levitiska &tten for att vara prast.
Nu finner vi, att han inte far en ung mans liv liksom resten av
Er fick. Vad gor han? Han offrar sig, han ar dar uppe for att
studera Ordet, Guds Ord. Han gér igenom det dag och natt, dag
och natt, maste kénna till varenda bokstav av det, vartenda ord
pa bokrullen. Han maste kunna det utantill. Han — han, bara
nagonting om det, som han méste veta.

16 Och sedan, dessutom, d& Din far och mor gifte sig, vem vigde
samman dem som man och hustru? Er gudfruktige gamle prést.
Vem var det, som kom till Din far, da han var i behov och var
skyldig en del pengar pa sin bondgard, sa att panthavarna skulle
till att ta den? Vem stod honom bi? Er snille gamle prast. Vem
stod hos Din mor dar i rummet, di hon f6dde Dig? Den snélle
gamle prasten. Vem kommer till Dig, d& Du ar sjuk och i behov?
Din snélle gamle prast. Vem var det, som vilsignade Dig och
overlamnade Dig &t Gud och omskar Dig pa attonde dagen? Din
snélle gamle prast. Da Din far och mor tankte skiljas, vem forde
dem tillsammans igen, holl dem tillsammans? Din snélle gamle
prast. Da det ar svarigheter i grannskapet, vem tar hand om det?
Din snélle gamle prast. Forvisso.
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17 Nuvet den hir snille gamle prasten, att Bibeln sdger, att Gud
kraver ett lamm som offer. Manga av Er mén ar affarsmén, s Ni
foder inte upp far, anda kraver Gud ett far. De byggde nagra stall
dar uppe, de salde sina far, sa att affairsmiannen kunde g& upp och
kopa det, da de offrade ett offer for sin sjil, som Gud kraver.

18 Vad gjorde den hir unge mannen, som kallas Jesus? Var kom
han ifran? Sa att han foddes i jungfrufédelse. Vem har négonsin
hért om nagot sddant nonsens? Vi vet, att hans mor hade honom
innan hon och Josef foddes, rattare sagt, hon och Josef gifte sig,
da foddes han. Nu finner vi, att han har — har daligt rykte till att
borja med.

19 Vad har han for medlemskort? Om han vore en gudfruktig
man, vad gick han in i for grupp? Da Er prést studerade,
studerade, studerade, studerade, for att lira Sig detta Ord,
kommer han hit och river ner det, som han har byggt upp. Skulle
Ni vilja kalla det fo6r ’‘Gud’? Forvisso inte.

20 Har om dagen nu, da Er prast hade byggt det dar stillet dar
uppe och dar Ni kunde kopa offret, vad gjorde den hér unge
mannen? Vanlighet? Han slogs, satte ihop nagra rep, litet lin och
lader och tittade ut pa méanniskorna med vrede, sparkade omkull
de dar borden och jagade ut dem déarifran. Och det kallar Ni
Andens frukter, att titta p4 dem med vrede? Och titta, berévade
mannen hans tillfdlle att tillbe Jehova! Affarsmannen vill tillbe
Honom. Han foder inte upp lamm och han gick dit for att kopa
det. Och Han slog omkull det och sparkade dem och korde
ut dem.”

21 Vem har Andens frukt dar? Mmm. Forstar Ni? Var sa god! Ser
Ni, inte Andens frukt, inte tungotal, inte skrikande.

22 Man sager: "Vad ar da beviset, broder Branham? Vad ar
beviset?” Bekraftandet av Ordet i tiden.

23 De hade Bibeln. Han var exakt det, som Jehova sa skulle
ske. Det behover ingen tolkning. Det tolkades dér. Dar var Era
préster, dar var allt de hade och allting annat precis sa rutinerat
och allting, men &nda kunde de inte se Ordet. Och Han fick
det Ordet att leva ut for den tidsadldern. Det var beviset for den
tidsaldern.

24  Luther hade beviset for sin tidsalder, Wesley for sin tidsalder,
pingstvannerna for sin tidsadlder men vi &r i en annan tidsalder.
De dar sakerna ar bra. Men liksom en baby har ett finger, ett 6ga
och en nésa, men efter en tid méaste den bli en ménsklig varelse.
Den méste bli en - ett moget barn, sedan fédas, fa en sjil, kropp,
ande, kunna réra pa sig.

25 Nu finner vi, att allt det har hade Jesus forklarat och bara
nagra fa, bara de, som Han hade bestamt till Liv, sdg Honom.
Inte stora skaror Hans skaror kunde aldrig bli som Kaifas’
skaror. A, Kaifas skulle ha kunnat sammankalla hela nationen.
Jesus sammankallade bara nagra fa. Inte manga kdnde Honom.
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Tusentals ganger tusentals, d& Han kom till jorden, gick Han
igenom jorden och de visste aldrig ens, att Han var har.

26 S3 kommer det att bli igen! Han kommer att komma till dem,
som ar kallade till Liv. Han vet, vilka som &r kallade till Liv. Och
Han kommerinte att. . . Det &r Hans sak, att ta hand om det dar.

27 Nu lagger vi marke till, att dd kom de ut ur férsamlingen och
de hade trott p4d Honom. Allting, som Ordet hade sagt om Honom,
dar var Han det.

28 Och en dag lamnade Han deras hem. Jag vill tala om tre
saker: Jesus hade gett Sig av, doden hade kommit och allt hopp
var ute. Jag vill tala om de dar tre sakerna i ndgra minuter.

29 Jesus hade gett Sig av. Och da Han gav Sig iviag, kom
besvirligheterna in. D& Han lamnar Dig nu eller Ditt hem, dar
Du bor, ar besvarligheter pa vag. Satan har en 6ppen dorr, da
Jesus ger Sig av.

30 Han hade gatt och — och s& fort Han gjorde det, d& kom déden
in. Och da Jesus gar ut, kommer doden in. Att vara skild fran
Honom ar déden, sd déden kom in, da Jesus gick ut.

31 Och doden hade stannat kvar hos Lasarus. Och Den, som de
sé trodde pé och dlskade, de hade sant bud till Honom att komma
och be for Lasarus, for de hade sett Honom och visste, att Han
kidnde Gud, sa att: "Vad som helst, Gud... ” Marta uttryckte
det tidigare: ”Vad Du an siger till Gud nu, kommer Gud att goéra
det.” Hon kénde igen, att Han och Gud var Ett. Han var Ordet till
tiden, s& hon kinde igen det. Och hon visste, att om hon ndgonsin
kunde komma i kontakt med Honom, men Han var borta och
de kunde inte fa tag i Honom. Och de sdnde bud pa Honom och
istallet for att komma, fortsatte Han langre bort. Och da sédnde de
bud igen och istéillet for att komma, fortsatte Han langre bort.

32 Ibland undrar vi, varfor de dar sakerna sker, men sdger inte
Skriften, att: "Allting samverkar till det goda fér dem, som dlskar
Gud”? Han vet, vad Han gor. Om Han drdjer, dr det all right. Han
vet, vad Han gor. Det fanns en avsikt.

33 Vi finner, att Han sa i Johannes 5:19: ”Sannerligen,
sannerligen siger jag Er, Sonen kan inte gora nagonting i Sig
sjalv, utom det Han ser Fadern gora.”

3¢ Fadern hade sagt till Honom att gd bort och att vara borta
sa och sd manga dagar. Sedan de dagarna var fullbordade, da sa
Han det Han sa d4, att: ”Var van Lasarus sover.”

Och Han sa: ”Bra, da blir han frisk.”

35 Han sa: "Han &r dod. Och for Er skull &r jag glad for, att jag
inte var dar.” For de hade forsokt att fa Honom att ga till honom
for att hela honom eller sdga vad, som maste goras. Men Han
visste, vad som maéste goras, sd Han hade gjort exakt det, som
Han var bestimd att gora: stanna borta. Om man lagger méarke
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till Honom vid graven, dd Han kom tillbaka. S& uttryckte Han det
déar, da Han kom tillbaka och fann det har hemmet.

36 Allt hopp var ute. Lasarus hade dott. Varenda timme hade
de fortsatt att tdnka: "Han kanske kommer in pa scenen. Han
kanske kommer in pa scenen. Han kanske kommer tillbaka.” Till
sist dog han, han gav upp andan.

37 De gick ut, balsamerade honom, tog ut blodet ur hans kropp,
lindade in honom i linne, kryddor, och balsamerade honom och la
honom i graven, satte en sten 6ver graven, vilket var deras sed vid
begravning pa den tiden. Ett hal i marken, kanske bara i klippan
och lagga en sten over dess 6verdel, det var deras sed.

38 Den forsta dagen gick, den andra dagen gick, den tredje
dagen gick, den fjarde dagen gick, mannen holl redan pa att
ruttna i graven. Hans nisa hade troligen fallit in. Det dir, jag
tror det ar det forsta, som faller in, det 4r ndsan. Och han var
redan rutten. Hans — hans kott hade atergatt till jordens stoft,
rattare sagt holl pa att atergd. Hans sjal var fyra dagars resa bort
ifran honom, ndgonstans.

39 Allt hopp om att ndgonsin fa se honom igen, i det har livet,
var ute. Och da, da allt hopp varute. . . De hade vantat: "Kanske,
om Han kommer den forsta dagen, den andra dagen!” Nej. Sa
Doghan och Han hade inte kommit. Da satte fértvivlan in.

40 Efter ett tag maste det ha varit ndgon, som sa till henne:
”Méstaren ar utanfor.” Har gar Marta nerfér gatan!

41 Jesus kom i den morka stunden, d& allt hopp var ute. Det ar
vanligen da, Han kommer. Forstar Ni? Han kommer precis i den
morkaste stunden, da dyker Jesus upp péa scenen.

42 Se upp nu! Han kom och kallade pa Marta. Hans Nérvaro
ingav nytt hopp. Om pojken &n var dod, ingav Hans Narvaro 4nda
nytt hopp.

43 Du kanske sitter hir ikvill, min vin, som doktorerna har
gett upp hoppet om, med cancer, hjartfel. Kanske i en stol, en
krympling, all vetenskap har sagt, att det inte finns nadgot hopp
for Dig. Kalkavlagringarna har — har gjort Din — Ditt — Dina ben
stela, s& att Du inte kan b6ja dem langre. Eller ocksa ar Ditt —
Ditt hjarta sa daligt, att doktorn sédger, att Du kan gé bort vilken
minut som helst. A, och stora skaror av ménniskor med cancer
och tuberkulos, kanske det sista hoppet Ni har och det ser ut som
om doktorn har avvisat Er. Anda, att vara i Jesu Kristi Nérhets
Narvaro och igenkdnnande inger hopp igen.

4 Nagon kan till och med ndmna det for Dig. Kanske du aldrig
har hort om det tidigare, men 14t nagon sidga: ”Jag vet, var det
finns en forsamling, de tror pd Gud och de ber for de sjuka”. (Du
ar fardig att do nu. Forstar Du?) Genast uppstar nytt hopp. Det
gor det alltid. I den dar morka stunden, det 4r vanligen da, som
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nagon sdger nagonting om det, berittar f6r en om Jesus. Hans
Nérvaro ingav nytt hopp.

45 Ma det gora detsamma ikvall, som det gjorde igar kvall! Da
vi ser detta Ord, som har bekréaftats utan en skugga av tvivel,
vilket har uppenbarats och bevisat, att denne Jesus, som levde for
nittonhundra ar sedan, som dog pa Golgata, uppstod pa tredje
dagen och uppenbarade sig for de dir larjungarna och 6ppnade
deras 6gon och gav detta 16fte for den tiden, ar just har ikvall
i var narhet nu, méaste det inge ménniskorna hopp. Nytt hopp
flammar upp.

46 Kanske ndgon sa: "Forsamlingen har liksom varit torr ett
tag. Vi har inte fatt ndgot gott friskt vatten pa - pa — pa négra
manader. Vi har inte haft ndgon vickelse. Det ser ut, som om alla
ar sa stagnerade eller ndgonting sddant. Vi gar bara till kyrkan
och sjunger en hymn och — och hér pa nagra predikningar och gar
tillbaka.” Men helt plotsligt, d&, da vi borjar bli torra, dd kommer
Jesus in pa scenen, friskar upp oss, ger oss nadgonting nytt. Han
ar alltid dar for att gora det. Nytt hopp kommer, d& — d& Jesus
kommer in. Hans Nérvaro inger nytt hopp.

47 Hon visste, att Han var detta uppenbarade Guds Ord. Hon
hade sett den dar tidsadldern. Annars, om hon inte hade det,
skulle hon fortfarande ha varit ortodox. Hon skulle fortfarande
ha tillhort forsamlingen. Men hon hade sett det dir Loftesordet.
Hon hade sett det dar Loftesordet uppenbarat av Honom och hon
visste, att Han var det dar levande Ordet. Och da hon horde om
det, brydde hon sig inte om hur méanga, som kritiserade henne,
vad mer, hon gav sig ivag till Honom sa fort hon kunde ga. Forstar
Ni? Hon visste, att Han var detta uppenbarade Ord.

48 Utan tvivel hade hon hort berattelsen om Elia pa hans tid.
Han var nu Guds uppenbarade Ord pa den tiden. Han var profet
och Guds Ord kommer till profeten. Och det fanns en kvinna
dar, som hade ett litet barn, som hade blivit henne givet genom
en vilsignelse, som profeten hade vélsignat henne med, och hon
fick barnet.

49  En dag, omkring klockan elva, maste han ha fatt solsting.
Han var ute pa faltet med sin far, Bibeln séiger inte, att det var
sa, att det var solsting, men han bérjade skrika: ”Mitt huvud!
Mitt huvud!” omkring klockan elva pa dagen. Och han fick en
tjanare att ta honom med sig hem, fadern gjorde det. Han 1ag i
sin mors kni till omkring klockan tolv, blev sjukare och sjukare
och dog till sist.

50 Och nu, istallet for att misstrosta. .. Alla grannarna kom in
och skrek och héll pad men den diar orubbliga modern, hennes
barn var dott, hon tog upp det i det lilla rummet, som hon hade
forsett profeten med, och la honom péa hans séng, sd ddr. Och hon
sa till tjdnaren: ”Sadla en mula at mig och kor raka vagen och
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stanna inte, savida jag inte sédger till Dig att gora det!” Oj, oj! Sa
ska det vara!

51 Vi har inte tid till att debattera och bréaka. Den dagen &r férbi
nu. Lat oss fortsatta! Vi maste komma fram. Vi har ett behov.

52 Och s& sa hon: "G4 framat och sakta inte farten, sdvida jag
inte siger till Dig att gora det!” Och de for tills de kom till Elia.

53 Eftersom Elia var en gudsman, inte som Kristus, Kristus
visste allting, for Han var Gud. Elia var en del av Gud. Det dar
var Kristus i Elia. Och det var budskapet till den tiden, for Guds
Ord till den tiden var med den dir profeten.

5¢  Jesus var alla de dar profeternas fullhet, varenda en av dem
bara uppenbarade Honom. Det var alltsammans. Hela vigen
fran Josef, fran trettio silverpenningar, éverallt, han - han
portréatterade Kristus. Det gjorde Moses ocksa!

55 David, da han satt som en férsmadd konung uppe pé kullen
och grat, for att han var forsmédd. Attahundra ar senare satt
Davids Son pa en kulle. Det dir var Kristi Ande i David dar.
Och Han. .. Oj! Han var Davids bade Rot och Avkomma. Och
sa satt Han uppe pa kullen och grit som en férsmadd Konung:
”Jerusalem, Jerusalem, hur ofta har jag inte velat samla ihop Dig,
liksom en hona skulle gora med sin kull!” Vad var det? Det var
Kristus fordom.

56 Det var Kristus, som grat, da David skrev psalmen: "Min
Gud, varfor har Du 6vergett mig? Alla mina ben, de stirrar pa
mig. De genomborrade mina foétter och mina hénder. De delade
mina klédder emellan sig. De kastade lott om min klddnad.” Det
dar var Kristus, som talade i David. Det &r riktigt. Han var
Ordets uppenbarelse. Kristus kom for att uppfylla de saker, som
hade talats av profeterna, f6r Ordet var hos profeterna.

57 Han sa sa i lektionen igar kvall, att Han kom for att uppfylla
det, som profeterna hade sagt om Honom, f6r de hade Ordet. Och
Elia var Guds profet, Ordet f6r den tiden.

58 S& den sunemitiska kvinnan stannade kvar hos den profeten
tills han kom och uppenbarade Guds kraft och la sig 6ver barnet
och barnet blev levande.

59  Nu maéaste Marta ha ként igen det har, fastdn hon hade varit
upptagen med att ta hand om huset, diska osv. Men dar visade
hon farg. Hon visade verkligen, vad som fanns i henne. Hon gick
for att hdmta Honom omedelbart. Om Gud var i Elia, sa maste
Gud vara i Kristus, for Han hade bevisat, att Han var denne
Person. Amen. Jag tycker om det dir, den dar beslutsamheten.
Hon gar till Honom. Hon maste komma till Honom. Och dar
finner hon, d& hon kom till Honom - till Honom, kom nu ihag, att
Han aldrig hade foréndrats, att Gud aldrig &ndrar Sitt program!
Om Han var i Elia och kunde lata de déda uppsta, var Han i
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Kristus och kunde lata de doda uppsta, fastdn Han inte hade
gjort det, for det &r samme Gud.

60  Inte heller har Han fordndrats &nnu! Precis lika mycket Gud
ikvall, som Han nagonsin var. Han ir densamme igar, idag och i
evighet. Han féréndras inte.

61 Och Han visste, att hon visste, att det fanns i Honom. Se upp,
om bara nagra minuter bevisades det, d& hon sa négonting till
Honom om sin bror och hon sa: "Herre, jag — jag tror, att Du
ar det.”

62 Och Han sa: ”"Jag ar Uppstandelsen och Livet. Om han an
vore dod, ska han dnd4 leva. Och vem som helst, som lever och
tror pd mig, ska aldrig d6. JAG AR.” Det ar den JAG AR, som
var i den brinnande busken hos Moses. "Jag adr Uppstandelsen.
Jag ar Livet. Jag var Muren. Jag ar fortfarande Han. Jag &r
Uppstandelsen och Livet. Den som tror p& mig, om han &n vore
dod, ska han andé leva. Vem som helst, som lever och tror pa mig,
ska aldrig do.” Efter denna méaktiga férsdkran, som hon fick, att
Han var Loftesordet, dd Han sa det, eftersom Han var Profet,
kunde Han inte ljuga. Darfér sa Han da: "Jag ar JAG AR. Jag ar
den som ar Uppsténdelsen och Livet.”

63 Hon sa: ”Jag tror, att Du dr Denne, den Guds Son, som skulle
komma till varlden. Fastdn min bror dr dod och ligger dar ute i
graven, han ar... Hans kropp haller pa att ruttna nu, men till
och med nu kommer vad Du 4n séger att ske.” Riktigt!

6¢  Allt hon ville, var att f& hora Honom siga det! Amen. A,
Marta, var ar vi ikvall? ”S&ég bara Ordet, s& far min tjdnare leva!”
Bara hora Honom sdga det! De hade kanske kommit och beréttat
for henne, att Han hade sagt det, men hir var Han sjalv. A, Gud,
Oppna de forblindade ogonen, sa att de kan fa se! Da Han i Sin
Nérvaro, uttalar Ordet, uppenbaras det alltid.

65 Hon sa: ”Vad Du &n ber Gud om, kommer Gud att ge Dig det.
Lat mig bara hora!” Hon ville, att Han skulle sdga Ordet. Det var
allt hon ville hora. Bara fa Ordet, det var allt hon beho6vde, var
att fa hora Honom séga, att Han skulle gora det.

66 Och Han skulle ha kunnat gora det just da men, ser Ni, enligt
synen, som Fadern hade visat Honom, maste Han sta vid graven.
0j, oj! Hall fast vid Din tro! Gud far allting att fungera ratt. Det
kommer att bli all right. Vanta bara, tills hon kom till graven!

67 Lagg marke till, att om hon bara kunde fa& Honom till att
sédga det, till och med medan han &nnu var. .. Allt hopp var ute,
alldeles allting. Han var dod, holl pa att ruttna i graven, men att
bara fa hora Honom séga det, dr allt hon ville.

68 Da Han nu sa: "Jag dr Uppstandelsen och Livet”, trodde hon
det. Hon trodde det. Lagg marke till, att hon nu méaste ha tro for
det omojliga, d& hon hérde Honom siga: "Jag ar Uppstandelsen
och Livet. Om han 4n ar dod, ska han éndé fa leva och vem som
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helst, som lever och tror pa mig, ska aldrig d6.” Han sa: "Tror
Du detta?”

69 Och hon sa: ”Ja, Herre, jag tror det. Jag tror, att Du &r denne
Guds Son, som skulle komma till varlden.” Jag tycker om det dér.
Jag tycker om det dar.

0 Jag — jag har sagt det har forut. Det kanske duger igen nu.
Jag talade med en kvinna for inte sa lange sedan, det var en viss
forsamling, som jag nimnde for en stund sedan, som inte tror pa,
att Han var Gud, Hans gudomlighet. Han var bara en profet, en
vanlig ménniska.

1 Det var Han verkligen. Han var det plus Gud. Ser Ni, Han
var uppenbarelsen. Jesus dr kroppen, Pojken, Mannen. Gud var
det, som bodde i Honom. Gud var i Honom. Han var en Gud-man.
Han var en Man, dnda var Han Gud, uppenbarad i kéttet. Da vi
ser Jesus, ser vi Gud. Det var sa Han sa: "D& Ni ser Fadern. ..
Ser mig, ser Ni Fadern.” For Han var aterspeglingen, for Han var
Ordet, amen, som fanns i begynnelsen. Amen.

72 Han kallade profeterna for "gud”. Vet Ni det? Han sa: "Ni
kallar dem for 'gud’, som Guds Ord kom till. Hur kan Ni fordoma
mig, da jag sager: "Jag dr Guds Son’?”

73 For samma Ord sa, att Han skulle vara dar och dar blir Ordet
uppenbarat igen. Och dnda ville de inte tro det.

" Den hir kvinnan sa till mig: ”"Jag kan bevisa for Dig.” Hon
sa: "Jag tycker om att hora Dig predika, men det ar en sak, som
Du gor f6r mycket.”

”’Saa, vad ar det?”
Hon sa: ”"Du skryter for mycket av Jesus.”

"5 Jag sa: "Jag hoppas det ar allt Han har emot mig, d& Han
kommer.” Och hon sa... Jag sa: "Jag hoppas det ar allt Han
kan, har att anmérka pa mig.” Jag sa: ”Om jag an hade tiotusen
tungor, skulle jag inte kunna tala nog, oj, oj, om vad Han ar!”

Hon sa: "Men Du, Du gér Honom till Gud.”

6 Jag sa: "Det var Han. Och om Han inte var det, sd var Han
den storste bedragare, som varlden ndgonsin har haft.”

Hon sa: "Han var profet.”

" Jag sa: "Han var profet, det ar sant, en Gud-profet, Ordets
fullhet. Profeten fick bara Ordet, som kom till honom, det var
det, som gjorde honom - gjorde honom till profet. Men Han var
detta Ords fullhet.”

8 Ochhon sa: ”Jag kan bevisa for Dig.” Hon sa: ”"Du gér Honom
gudomlig.”

Jag sa: "Han var gudomlig.”
Och hon sa: "Han kan inte vara gudomlig.”
Jagsa: "Han. .. Men det var Han.”
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Hon sa: ”"Du sa, att Du trodde pa Bibeln.”
Jag sa: "Det gor jag.”

7  Hon sa: "Jag ska bevisa for Dig med hjilp av Din egen Bibel,
att Han inte var gudomlig.”

80 Jag sa: "GoOr det! Om Bibeln sédger sa, sa ska jag tro det, for
jag tror, att Ordet har ratt.”

81  Hon sa: "Pa vagen fran, ner till Lasarus’ grav, kommer du
ihag det i Johannes 11?”

Jag sa: "Visst gor jag det, frun.”

82 Hon sa: "Navil, nu, pd vigen ner grat Han. Bibeln séger:
"Han grat’.”

Jag sa: ”Visst, Bibeln sager, att Han grat.”

Hon sa: "Hur skulle Han kunna vara gudomlig och grata?”
Jag sa: "Han var méansklig.”

”"Maénsklig och gudomlig?”

83 Jagsa:”Ja,damen. Du kan inte forsta det. Han var ménniska,
da Han gick med dar och grit tillsammans med dem, som grét,
det ar riktigt, sorjde med dem, som soérjde. Han var ménniska.
Men d& Han rétade upp Sin lilla, klena kropp och sa: 'Lasarus,
kom fram!’, och en man, som hade varit dod i fyra dagar, stod
upp pa sina fotter. Det krdavdes mer 4n en ménniska, det var
Gud i Mannen.” Vem kan lata de doda uppsté, utom Gud? Han
ar Uppstandelsen och Livet! Det ar riktigt.

8¢ Den dir natten ute pa sjon, d& Han var dar ute, trétt, och
1ag bak i baten, da tiotusen djavlar svor p4, att de skulle dréanka
Honom den natten, och den dir lilla, gamla baten dunsade
omkring som en kork dér ute pa en stormig sj6. De dar djavlarna
ténkte: ”Vi har Honom nu. Han sover. Vi ska sénka hela skaran.”
A, Han var ménniska, trétt, men d& Han en gadng hade vaknat,
satte Han sin fot pa nitet och tittade upp och sa: ”Stilla, var
tyst!” och vinden och vagorna lydde Honom. Det var mer &n en
méanniska.

85  Han var minniska, dd Han var hungrig, kom ner fran berget
och sag sig om efter en bit brod eller nagonting att ata, eller ett
fikon fran ett trad. Men da Han tog fem bullar och tva fiskar
och gav femtusen att dta, det var Gud i den diar Mannen. Det
ar riktigt.

8 A, varenda man, som nagonsin har varit nanting vérd, trodde
pé det dar, alla poeterna som trodde pa det. Inte underligt att
en skrev:
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Levande dlskade Han mig och déende fralste
Han mig,
Begraven bar Han mina synder 1angt bort.
Uppstanden rattfardiggjorde Han gratis for
evigt,
En dag ska Han komma, 4, hérliga dag!
87  Eddie Perronet, vars sanger inte gick att silja. En dag, da
han vacklade under Den Helige Andes inverkan, fattade han en
penna, han skrev invigningssangen, da han skrev:

Halsa Jesu Namns kraft, allesammans!
Ma anglarna buga sig till marken,

Ta fram det kungliga diademet,

Kroén Honom till allas Herre! (Halleluja!)

88 Visst, det &r det vi trodde, att Han var. Jajaménsan.

89  Hon maste ha tro for det oméjliga for den tidens moderna
tdnkesatt, nu. Likasd méste Du ha tro for det omojliga for att fa
se nytt Liv, for att fa se ndgonting ske. Men om Han erkinde. . .
Hon erkinde, att Han var Ordet, da kan omoéjligheterna dga rum,
for Han ar Skaparen och kommer att std bakom allting Han sa.

9  ”Qch allting ar méjligt for dem, som kan tro.” Det dr Hans
Ord. Men omoéjligheterna uppenbaras da Gud blir tagen pa Sitt
Ord. Jajaméansan. Da Gud blir tagen pa Sitt Ord, blir — blir
omojligheterna uppenbarade. Da Gud sager, att det ska bli, da
tar man det Ordet och ger akt pé, att omojligheterna sker. Visst
gor de det.

91 Men lagg marke till, att till och med i allt det dér sa hon: ”Till
och med nu, Herre, vad Du 4n ber Gud om, kommer Gud att géra
det.” Hon visste, att hon bara kunde fa det dar Ordet att komma
ifran Honom. Det var allt hon beh6vde gora, var att fa det dar
Ordet. Ja, det var hennes morkaste stund och Jesus kom med och
kallade. A, en sddan sak de fick se, en uppstandelse!

Lat oss titta pa nagra fler, da de moérka stunderna kom!

92 Det var en gdng en man, som hette Job, en av vara aldsta
profeter i Bibeln. Han var en stor man. Han hade — han hade
dlskat Herren och han hade gjort allt, som han visste, hur han
skulle gora. Och Satan begirde att f& granska honom, s& han sa
till Gud en dag. .. Ja, Gud sa till honom, rattare sagt: ”"Var har
Du varit, Satan?”

93 Han sa: ”A, vandrat fram och tillbaka och upp och ner pa
jorden.”

9 Han sa: "Har Du betraktat min tjdnare Job? Det finns ingen
som han pd jorden. Han &r en fullkomlig man.”

9% ”A” sa han, ”visst, Du ger ju honom allting, gor allting for
honom. Visst dr han en stor man. Men 14t mig f4 honom en géng,
sa ska jag dndra pa melodin! Jag ska f& honom att forbanna Dig
rakt i ansiktet pa Dig.”
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9 Han sa: "Det kan Du inte gora.” Det ar Hans tillit till en
troende. Varfér? Han ar odndlig. Han &r evig. Han kénner till
slutet fran begynnelsen. Han visste, att Satan inte kunde gora
det. For Han ar Ordet, Han visste, vad Job skulle gora.

97  Kom nu ihag Job, han 14t bolder uppsta pa honom, dripte
hans barn, tog allt han hade haft. Hans hélsa var borta. Till och
med hans trostare kom och de kunde inte gora nagonting annat
an att bara anklaga honom for att vara en syndare i hemlighet.
Och gamle Job kom dithén, att han blev sa betryckt.

98 Man maste komma i betryck forst. Man maste komma dit, att
man ar vid vigs dnde.

99  Job kom till vags dnde, d& han sa: "Forbannad vare den dag,
da jag foddes! Ma solen inte ens skina och ma manen inte lysa
om natten, m& namnet aldrig ndmnas!” Och i det betrycket, da
kom Jesus dit. Han tittade ner och han sa: "Som en méinniska
ser jag en blomma doé och den uppstir igen om varen. Om ett
trad blaser ner, kommer det upp igen vid lukten av vatten.” Han
sag allt botaniskt liv bli levande igen men sa: "En man lagger
sig ner, han ger upp andan, var &r han?” Han visste, att han var
en gammal man. Han sa: ”Hans soéner kommer for att sorja over
honom och han mirker det inte. A, att Du ville gémma mig i
graven och férvara mig pa den hemhga platsen, tills Din vrede
har gatt over. Bestdm en tid for mig och avtala en tid med mig!
Vi gick...” Och fortsatte att tala s& dar. Han var vid slutet av
sitt betryck: ”Vad skulle ske? Li6ven lever, de kommer tillbaka pa
triaden, blommorna kommer tillbaka igen, allting annat kommer
upp, men en man lagger sig ner och ger upp andan!” Han var i
betryck. Han visste inte, vad som skulle kunna hinda honom och
han var ju i den aldern.

100 D3 han gjorde det, d& kom Jesus dit. Gud vande hans huvud
mot himlen och han fick se Jesus komma i den yttersta tiden.

101 Den dar morkaste stunden, d& hans hustru sa: "Forbanna
Gud och do doden!”, andé sa han: "Kvinna, Du talar som en
daraktig kvinna. Herren gav och Herren tog bort, valsignat vare
Herrens Namn!” Till och med hans hustru avvisade honom. Hans
forsamling avvisade honom. Alla avvisade honom.

102 T den morka stunden, dd han inte visste, vart han skulle
ga déarifran, kom Jesus dit. Da ropade han: ”Jag vet, att min
Forlossare lever och i den yttersta tiden ska Han sti p& jorden.
Och 4nda, da hudens maskar har forstort den héar kroppen, ska
jag fa se Gud, som jag sjalv ska se. ” I denna morkaste stund, d&
kom Jesus dit. Jajaméansan.

103 Moses, for Moses, den morkaste stunden kom fér honom i
Israel. Han var precis pa sin plikts post, métte Gud déar uppe i
busken och sa: "JAG AR DENNE JAG AR”. Han gick ner och
kampade sig igenom alla Jannes’ och Jambres’ efterapningar, da
de forsokte efterapa hans verk. Allt det dér, han hade statt trogen
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mot Gud. Han fick till sist Israel att tro. Och har kommer han ut
ur Egypten pa vag upp till - till Lofteslandet, dd Gud sa: ”"Du ska
tillbe mig pa det hir berget.” Det var Guds Ord. Moses visste, att
han maste ga till det dar berget. Amen. Gud sa sd! Ingen Farao
kan drapa honom. Ingen djavul kan driapa honom. Ingenting kan
dréapa honom. Han kommer till det dar berget. Amen! Halleluja!
Jag kdnner mig religiés. Han ar pa vag till det dar berget.

104 Likasd ar vi pa vag till Harligheten! Ingenting kommer att
stoppa oss. Nanaméansan. Gud kommer att bekrafta Sitt Ord.
Jag bryr mig inte om, vad som sker, Han kommer att gora det
anda. Ja.

105 P§ vag, precis pa sin plikts post. Har dr han, omringad av
bergen. Han lyssnar och hor larm bakom sig. Vad &r det? Faraos
vagnar i tusental, som kommer bevépnade och med spjut osv,
for att kora 6ver dem och trampa ner dem. Dar dr Roda Havet,
de hade honom i fillan. Vad gjorde han? Han kom i tr&-. .. Han
kom i trdngmal. Folket ropade allesammans: A, nu ar vi illa
ute. Farao kommer att déda oss, hans svird kommer att huggas
igenom oss. Vara sma barn kommer att d6 hari 6knen.”

Moses ropade: "A, Gud!”

106 Och da kom Jesus in pa scenen. Han var Eldstoden. Det
ar riktigt. Han kom ner och Han hingde mellan honom och
faran. Amen. Han &r var Ga-emellan. Han a4r Den, som star
emellan, amen, en Medlare. Dar stod Han pa plats dar, morker
for Egyptierna. For dem som kom for att forsoka gora nagonting
at det, for dem var Han Ljus att vandra i. Sedan om morgonen,
da vinden borjade blasa riktigt hart den natten, vad gjorde Han
d&? Han hade kommit i form av Eldstoden.

107 Kom ihag, att Han fortfarande &r den dar Eldstoden.
Jajaméansan. D4 Han var pa jorden sa Han: "Jag kommer fran
Gud och jag gar till Gud.”

18 Och efter Hans dod, begravning, uppstandelse och
himmelsfard blev Paulus pé sin vig ner till Damaskus nerslagen
av den dar Eldstoden. Kom ihag, att han var hebré! Han skulle
inte ha sagt det har. .. Han sa: "Herre, vem &r Du?” Stort H-e-
r-r-e, Elohim. ”"Vem &r Du, som jag forfoljer?”

Han sa: ”Jag ar Jesus.”

109 Amen! Halleluja! Han ar den Forste och den Siste. Han ar
fortfarande densamme. “En liten tid och varlden ser mig inte
langre, dnda ska Ni se mig. Jag ska vara hos Er, till och med i
Er” Samma Eldstod, samme Gud, som gor samma saker, med
samma lofte, amen, uppenbarar Sitt Ord. "Jag &r Uppstindelsen
och Livet. Jag dr den som Var, den som Ar och den som Ska
Komma.” Jajaménsan. Ja.

”Vara fader 4t manna i 6knen.”
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110 Han sa: "De ar doda varenda en. Men JAG AR DENNE
JAG AR.” Moses. . . I den brinnande busken, det var denne JAG
AR. Han ar fortfarande denne JAG AR, inte JAG var, JAG AR,
presens, alltid.

11 Har finner vi, att Moses ar alldeles instdngd i det har hérnet
och Kristus hade kommit ner. Och nu sa Bibeln det dar, att:
”Moses ansag Kristi smélek vara storre rikedomar &n Egyptens
skatter.” Kristi smélek! Kristus var Smorjelsen, det Logos som
gick ut ifrdn Gud. Angeln, vilken bibelldsare som helst vet, att
den déar Angeln var Kristus. Och dér var Han i 6knen och Han
kom in pé scenen i den form, som det var meningen att Han skulle
uppenbaras i. Ara vare Gud!

112 Han kommer idag i den form, som samme XKristus
uppenbaras i.

113 Han sa till dem, att Han skulle fora dem ut. Han holl pa att
gora det. Dar kom Han for att sta for Sitt Ord, for att bekrafta
Det. Sa efter att Han redan hade kommit, liksom Han gjorde med
Marta, da kallade Han. Han sa: ”"Moses, varfor ropar Du till mig?
Tala till det har folket, att de ska fa framéat.” I den dar morka
stunden 6ppnades Roda Havet och de gick 6ver pé sin resa for
att uppfylla Guds Ord. Ja, i Mose morkaste stund, da kom Jesus
dit. Vi har tid nu. . . Och Han kallade pa Moses.

114 Vi vill fasta Er uppméarksamhet pa &nnu en liten man. Hans
namn var Jairus. Det finns s& manga av dem i varlden idag.
Han var en troende i hemlighet. Han dlskade Jesus. Han hade
hoért om Honom. Han trodde pa Honom. Men, ser Ni, han hade
redan forenat sig med en organisation. Ja. Han — han — han — han
bara. .. Han kunde inte komma ut och bekinna det. Han trodde
pd det men han kunde inte bekinna det, s4 han hade redan
forenat sig med de otroende. Men han trodde det verkligen.

115 Ni vet, d& en méinniska kommer i den stédllningen, for Gud
henne ibland till en uppgorelse. Det ar i trangmalet, som vi
verkligen visar farg, vad vii verkligheten &r.

116 S3 dar var han, han hade redan forenat sig med de otroende
och han hade redan gétt bort och satt sitt namn i boken osv. Och
han var prast och dad kunde han — han kunde bara knappast gora
en bekénnelse, for det dar var hans fodkrok. S&, men han trodde
4nda pa Jesus.

117 En dag blev hans lilla flicka sjuk. Oj, oj! Han, utan tvivel
kallade mannen, om han . .. si déir, skulle ha kallat pa doktorn.
Lakaren kom och ség till barnet. Hennes feber blev virre och
varre. Efter en stund blev hon sa het och allting, att hon till sist
lag for doden. Han var i trangmal. Han maste géra nagonting.
Han - han visste bara inte, vad han skulle géra. Nu tankte han:
”Om jag bara kunde finna Honom, var Han &n ar.” Nu vantade
han aldrig tills det blev natt, liksom Nikodemus gjorde, for att fa
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ett privat samtal. Det var tid att handla, tiden hade kommit att
handla och han maste handla da.

118 QOch jag tror, broder, syster, att det &r samma sak nu. Tiden
har kommit att handla. Tiden har kommit att tro eller inte tro.
Den dar skiljelinjen kommer f6r varenda man och kvinna. Den
kommer for vartenda barn. Ibland, dd@ man gar 6ver den dar
linjen, ar det bara en enda sak kvar och det 4r dom, d& man
gar over fran barmhéartigheten till domen, dd man gar 6ver den
dar linjen.

119 Kom ihag, att han kom i trangmal. Han visste inte, vad han
skulle gora. Dar stod hans préster, alla rabbinerna stod omkring
honom. Sillskapet var hos honom &nda dar nere och skulle se
hans lilla flicka d6. Doktorn stod utanfér med kndppta hander
och skakade sina hinder: "Jag har gett varenda medicin jag
kanner till och 4nda...”

120 Ser Ni, det var Jesus, som verkade hela tiden. Jesus gjorde
detta med avsikt, for att fa den dar lille mannen att visa farg.
Efter ett tag kan jag se honom ga och hédmta sin lilla svarta hatt
och dra pa sig den, tog pa sig sin lilla prastkappa.

”Vart ska Du ga?”

121 "Jag ska... Jag horde, att Han ar nere vid floden. Jag gar
efter Honom!” Oj, oj! Ivag gick han!

122 T den dér stunden av trangmal méaste han fatta ett beslut:
lata sitt barn do eller sa visste han, att det dar var Ordets
uppenbarelse. Han var prast och han hade last Ordet och han
visste, att det dar var Guds uppenbarelse. Gud var i Kristus och
forsonade viarlden med Sig. Han visste det och han tvingades
ta diskussionen. Han maste gora ett misstag, 1lata sitt barn do,
eller gora sin bekinnelse. D& han kom i det dar trangmalet, det
var ungefir vid den tiden Jesus kom dit. Han gick for att mota
Honom. Han sa — han sa: ”"Jag ska félja med Dig, vad Du &n
sdger.” Och hir ute pa vigen kom en l6pare, den morka saken
dér. Hade gjort sin bekannelse, att han trodde p4 Honom. Han
hade redan uteslutit sig sjalv d& och erkidnde d& offentligt, att
han var en, som trodde pa Jesus.

123 Och har kom en 16pare och sa: "Besvéara inte ndgon, f6r Din
dotter har redan do6tt! Hon dog igar. Hon &ar redan dod. Hall inte
pa med det dar langre!”

124 Qch, 4, hans lilla hjarta stannade néstan. Men han tittade och
sag de dar ogonen i Jesus, som sa: ”Sa jag inte till Dig? Frukta
inte, om Du vill se Guds harlighet! Vad &r Du radd for? Jag har
redan sagt Dig, att jag skulle ga.”

125 Han har redan sagt, att Han skulle komma. Han har redan
sagt, att Han skulle gora det hédr och har haller Han pa att gora
det. Amen. Han sa, att Han skulle dyka upp pa scenen i den
yttersta tiden och gora de har sakerna, som Han gjorde, liksom
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vi har last igar kvall och talat om. Har gor Han det. Vad ar Ni
radda for?

126 Kom ihag dd Han kom och Han kallade henne fran de déda!
Han kom in pa scenen och kallade henne fran de déda.

Gamle blinde Bartimeus motte sin morkaste stund en gang.

127 Jesus var dar nere, organiserade en Full Gospel Business
Men’s frukost dar nere i — i Jeriko, och Han hade Sackeus dar
nere. Han hade mo6tt honom i ett trad nere pa gatan. Sa da Han
var. .. N&ja, Han skulle inte organisera ndgonting annat, det ar
jag siker pa. Forstar Ni? Sa da, dd Han kom dit ner, och Han —
Han hade honom, Sackeus hade gatt med Honom.

128 Gamle blinde Bartimeus hade varit blind, sedan han var en
liten pojke. S& han tankte, att Jesus kanske skulle komma ut
genom den dar porten, och han vintade. Efter en stund horde
han en massa ovasen och allesammans kom férbi.

129 Och han horde préasten sdga: ”"Hallad! Halla, Du som gar
uppfor kullen dér! Vi hor, att Du later de déda uppsta. Vi har
en hel kyrkogard full av dem hir uppe. Om Du ar Messias, om
Du ar Messias, s kom upp hit och 14t de har déda uppsta!”

130 Som Ni vet, lever samma gamle djavul fortfarande, ser Ni, i
religionens form, pd samma sétt. Forstar Ni?

131 ”0Om Du ar Messias, vi ... att Du later de déda uppsta. Vi
har en kyrkogard full av dem hir uppe. Kom!” Och 4, alla skrek.
Den ene ropade: "Hosianna till Profeten!” En annan ropade det
hdr, det ddr eller det andra. En sddan forvirring!

132 Den hir gamle blinde mannen tiankte: ”A, jag missade
Honom. Han kom ut dar nere och jag trodde Han skulle komma
hit. Jag har blivit satt pa fel plats Och han borjade ropa. Han
téankte: ”Om Han ar Ordet, 4r Han Gud, det méste Han vara’
Sa: A, Jesus, Du Davids Son férbarma Dlg over mig!” I denna
trangmalets stund ropade han.

133 Nu var Jesus, om Ni vill anteckna det hér, i Jeriko. Dar de
séger, att han satt, var han hundrafyrtio meter ifran dar Jesus var.
Med tusentals méinniskor, som rusade omkring Honom, kunde
Han inte ha hort den mannens rop. Nej. Men Han kéinde det. Han
stannade.

134 Jagvill predika en av de hdr kvéllarna: ”Och Jesus stannade.”
A!”Och sedan lutade Jesus Sig ner.” A!

135 Men dé& Jesus stannade, vad var det? Han kallade pa honom.
”"Mastaren har kommit. Fortrottas inte!”, sa larjungarna, "Han
kallar pa Dig. Han ropar pa Dig.” Ropade upp honom ur den dar
folkmassan.

Han gor samma sak nu. Tranger det in? Forstar Ni?

136 "Mastaren har kommit och har ropat pd Dig.” Och Han
kallade honom frén - fran blindhet till ljus, fran morker till ljus.
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Och Han kallade pa honom, gick frdn déden till Livet. "Mastaren
har kommit och Han ropar p& Dig.” Och dd Han ropade pa
honom, gav Han honom hans syn tillbaka.

137 Den lilla kvinnan med blédningarna en gang uppe pa kullen
hade gjort av med alla sina pengar hos doktorerna. Hon, utan
tvivel hade de salt spannet. De hade salt bondgarden, hade
intecknat den. De hade gett ut allt de kunde hos doktorerna,
ingen av dem hade gjort henne nagot gott. Hon blev samre och
samre hela tiden. Blodet ville inte stoppa. Hela tiden fortsatte det
bara, hon blev mer och mer nere.

138 Och en dag, medan hon satt och stickade déar uppe pa kullen,
dar hon bodde, tittade hon ner i dalen och hon sag en bat komma
in. Alla bérjade springa: "Hosianna till Profeten!”

139 Hon hade hort om Honom. Tron kommer genom att man hor.
Nu sa hon: ”Jag ska ga ner och ta en titt p4 Honom.”

140 Och da hon gick dit ner och hon for férsta gangen fick
syn pa Guds Ord uppenbarat i kottet, var det ndgonting med
Hans tal och Hans utseende, si att hon visste, att det dar var
Han. Jajaménsan. A, om jag bara kunde dra till mig Hans
uppmarksamhet pa nagot sitt, om jag bara kunde rora vid
Honom pé nagot vis!” Och hon slank genom folkskaran och hon
rorde vid Hans klddnad.

141 Kom nu ihag, att det inte var hennes finger Han kénde!
Néanamaéansan, for de palestinska kldderna hanger 1ost. Och
Han... Des-...

Petrus sa: ”"Varenda en har ju rort vid dig.”

142 Han sa: "Men det har ar ett annorlunda vidrorande. Jag
marker, att jag har blivit svag.”

143 Jesus hade kommit. Hennes pengar var slut, allting var slut,
men i den dar morka stunden, d& blodet inte ville stoppa och
doktorerna inte kunde stoppa det, kom Jesus. Och vad gjorde
Han? Han kallade pa henne. Sig Sig omkring tills Han fann
henne och Han sa: "Du hade blodningar, men de stoppade.”

144 "Han dr densamme igar, idag och i evighet.””Méstaren har
kommit och Han kallar pd Dig. Han har kommit och Han
kallade.” Han kallade henne tillbaka till hélsan.

145 Den lilla kvinnan vid brunnen, som vi talade om igar kvall,
allt hopp var ute. Kanske, kanhinda hennes femte man hade
lamnat henne och hon bara skulle ta den sjatte den kvéllen och
hon — hon var litet tveksam ifrdga om honom. Moraliskt sett, var
det ute med henne. Hon ville vara en verklig dam, hon hade utan
tvivel last Bibeln.

146 Och hon gick over dit, gick upp omkring klockan elva.
Hon kunde inte komma tidigt om morgonen, da de rattfardiga
kvinnorna kom. Och de bar sitt vatten uppe pa sitt huvud och
kannorna och gick ner tillbaka. Och s kunde inte hon komma
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och blanda sig med dem. De, de hade segregation ifraga om det
pa den tiden, det riktiga och det felaktiga blandade sig inte. De
omoraliska stannade hemma hos sig, s& hon kunde inte komma
tillsammans med resten av dem. De skulle inte vilja 1ata henne
komma. S& sedan alla hade fatt sitt vatten och gatt tillbaka. . .
Hon kom for att fa ndgonting Battre.

147 Och s& kom hon dit upp med den har krukan pa sitt huvud,
utan tvivel gick hon och tdnkte: "Den ddr mannen, nu, som jag
gifte mig med, eller fick tag i igar kvill, jag ar tveksam ifraga
om honom. Han &r man, han uppfor sig s& konstigt. Jag - jag
vet bara inte ifrdga om honom. Jag har ingen chans. Jag ar
bortdriven frdn den sociala gruppen. Och jag kan inte ga till de
dar forsamlingarna, de. .. Titta bara pa dem! Jag vet inte, vad
jag ska gora. Jag ar i trangmal. Och jag har last Bibeln, férvisso
ska den dar Profeten komma in pa scenen en dag. Nu vet jag, att
de har pastatt, att det inte finns nadgonting sddant och det har
ar sa har: 'Kanske om hundra &r och om tusen ar. Vi har vantat
pé det i tusentals ar och det har aldrig hént &n, sd vi véintar inte
pa det nu.” Allting ar sa hér: 'A, nej, vi har forsamlingar osv. Vi
behover ingenting sddant darnu.”” Sa sa gick hon dar och tankte.

148 Ni vet, dd man tdnker pa Honom, det &r dd Han uppenbarar
Sig for en. Liksom vi hade igar kvall, d& de var pa vagen till
Emmaus.

149 D3 hon tiankte pa de dir sakerna, hérde hon en Man siga:
”Ge mig att dricka!”

150 Vad nu da? I hennes morkaste stund, da hennes moral var
borta. Kanske en vacker liten dam, som hade blivit hdnvisad till
gatan for att leva sd dar. Ibland ar det inte den lilla flickans
fel, det ar hennes fordldrars fel, att lata henne ga ut sa dar. Och
dér var hon, kanske alla hennes sma lockar hangde ner, hon var
forbrukad, gick med, utsliten, och ingen hade nadgonting att géra
med henne, barnet, och det kan vara en lang historia bakom det.

151 Jag vet i alla fall en sak, hon hade 1ast Bibeln och hon trodde
pé Bibeln. Och det fanns ett litet fro, som véxte nere i hennes
hjarta, som sa: ”Om det nigonsin hiander, s& kommer jag att
kanna igen det.” Hon var forutbestamd till det.

152 Titta pa den dar gamle Judas, som stod dir och spelade det
han gjorde! Det var svart nere i botten pa hans hjarta. Ljuset
lyste har uppe i hans giarningar men nere i sitt hjarta trodde han
inte pa Det. Och harvarhon. . . Ser Ni, Ljuset kunde inte komma
ner till det ddr. Men har var hon, tro, hon trodde pa Det, men
hennes liv var formorkat. Da Ljuset tandes, tog Det bort morkret.
Men da Ljuset tdndes héar uppe, formorkade Det alltsammans.
Det var skillnaden.

153 Ser Ni, hon var fodd for det dar &ndamaélet. Hon — hon sa, da

Han talade om for henne, hur ménga man hon hade haft, d&. ..
Vad hénde? Hon blev helt plotsligt liksom upprord. Hon kom i
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trangmal. Hon sa: ”Sir, jag forstéar, att Du ar Profet. Jag vet, att
da Messias kommer, ska Han gora de hir sakerna.”

154 D3 kallade Han p& henne. Da kallade Han pa henne. "Jag
dr Han, Han som talar med Dig.” Hon kinde igen det genom
Guds Ord. Han kallade henne ifrdn hennes synder till ett Liv.
Och hennes namn ar i Bibeln och hon har odédligt Lividag.

155 Han kan kalla Dig pa samma satt, for Han 4r densamme igar,
idag och i evighet.

156 Ja, hennes moral var borta men dndéa visste hon, att Han hade
fatt den diar andebedémningen. Hon forstod, att det dar méste
vara Messias. D& Jesus sd sa: ”Jag ar Han, jag 4r Han”, visste
hon, att det var sa.

157 En gang var larjungarna ute i baten, allt hopp var ute.
Stormarna, de hade farit bort utan Jesus och stormarna var
precis — precis liksom det var hemma hos Lasarus. Allt hopp var
ute. Den lilla gamla baten hade fyllts med vatten. Och de skrek
och grét och kanske de bad och holl pa och blixten blixtrade och
baten fylldes upp med vatten, masterna 61l ner, arorna bréts och
de holl om varandra och grat.

158 Och i den dar allra morkaste stunden, da kom Jesus gaende.
Men Han sag ut som en skugga for dem. Han sag skrammande ut,
som en ande, och de skrek av riadsla.

159 Det ar si det &r idag. Jesus kommer i ens morka stund och
man blir radd for Det. Man vet inte, vad Det ar.

160 De visste inte vad Han var. De sa: "A, det ar en
ande!”De skrek.

161 Och da kallade Han pa dem och sa: "Frukta inte, det &r jag!”
I den morkaste stunden kom Jesus till deras hjalp. Det dr s4 Han
alltid gor, kommer i den morkaste stunden. Da kom Jesus och
uppenbarade Sig och kom till dem.

Petrus sa: "Om det dr Du, s& bjud mig att komma pé
vattnet!”

Jesus sa: "Kom bara!”

162 Vet Nivad, véinner? Snart ska Han komma f6r att hdmta dem
iden hér yttersta tiden. Ar det nu inte underligt, att f6rsamlingen
har kommit i den har morka stunden igen?

163 Jag kommer att sdga nagonting hér. Det ar ingen ldra. Jag
profeterar bara. Vet Ni, vad som har skett? Det kommer att bli
sd, snart, mirk mina ord, att alla samfunden kommer att vara
tvungna att forena sig med Ekumeniska Radet. Om de inte gor
det, kan de inte fa Radets stod. Darfor kommer det att bli en
bojkott och ingen kan ga till de har forsamlingarna eller ga till
nagra forsamlingar, med mindre man har ett marke fran sin
egen forsamling kan man inte kopa eller sidlja. Ser Ni, precis
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liksom det var, kommer det att bli igen, ett vilddjurets marke.
Och forsamlingen inser det, de andliga ménniskorna.

164 QOch i alla fall Ni pingstvinner inser det. Ni har borjat
kdnna det. D4 Era forsamlingar, madnga av pingstvinnernas
organisationer, och jag behover inte ndmna Era namn, men Ni
vet, att just nu gar de — gar de in i det. De har redan betygat,
att de skulle gora det. Och d& man gor det, vad kommer man att
bli tvungen att gora d&? Man kommer att bli tvungen att mista
ratten till sin Evangeliska lara om dopet i Den Helige Ande. Man
kommer att tvingas mista ratten till sin bibliska lara.

165 Och medlemmarna kommer inte att std ut med det. Verkligt
panyttfodda kristna kommer hellre att d6. De ar varnade av
Ordet. De vet, att det hir kommer. Jajaménsan.

166 Och ar det inte underligt? Och just i denna morkaste stund,
da kommer Jesus och kallar p& oss och sdger: ”Var inte radda!
Det ar jag. Jag ar fortfarande hos Er. Jag &r har for att uppenbara
mitt Ord.” Som Han var da, sd &r Han nu. Han sa, att Han skulle
gora det dar. Oj, oj! Mastaren har kommit och har kallat pa oss.

167 Manga sjuka ménniskor har, utan tvivel sitter de hér och
doktorn har talat om for Er, att det inte — inte finns nagot hopp
for Er. Ni kanske ar i Er morkaste stund men kom ihag, Mastaren
har kommit och kallat p4 Er.

168 Och en dag, en dag kommer Méastaren att komma och ropa
upp vartenda namn, som ar skrivet i Lammets Livsbok. Om Ditt
inte finns dar, s fa dit det nu, for Han kommer att komma och
kalla. Till och med de, som &r i graven, ska hora Hans rost och
komma fram till Livet. Méstaren kommer att komma och kalla
pé Dig. Och medan Han kallar idag, svara och férbered Dig pa
den Dagen, det 4r mitt rad till Dig.

169 Den har tidsalderns 1lofte, Han lovade, att Han skulle vara
hér. De saker, som Han gjorde, skulle Han gora igen och nu har
Mastaren ater kommit och kallar pa Dig.

170 L&t oss b6ja vara huvuden! Jag har omkring sex sidor till hér,
men jag — jag kan inte komma fram till det nu. Lat oss b6ja vara
huvuden! Jag lovade att slappa ut Er tidigt, och den ar redan
kvart over.

171 Himmelske Fader, &, Herre, 14t det ske igen! Alla de hir
sakerna, som jag har sagt: ”Jesus har kommit och kallar pa Dig.”
Vad gor Han, da Han kommer? Han kallar. Och 14t det ske igen,
Herre! Lat Din Helige Ande komma ibland ménniskorna ikvall,
Herren Jesus i form av — av Anden! L4t Honom komma ikvall
och uppenbara Sig och sedan demonstrera Sig! Liksom de dar
méanniskorna, som trodde, ska vi ocksa tro, Herre. Det finns
ménga hér, kanske, som aldrig har haft det har tillfallet. Vi ber,
att Du ska ge det till dem igen ikvall. For vi ber om det, till Guds
ara, i Jesu Namn. Amen.
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172 Det ar riktigt, syster, strdva bara framat med det dér! Det &r
fint. G4 framat bara! A, riktigt stilla, allesammans!

173 Tror Ni, att Han har kommit? Det har Han. Kallar Han
fortfarande, dd Han kommer? Om Ni bara vill tro, nu. Om Ni bara
vill tro pa Guds Ord, kommer Gud att bevilja det.

174 Titta nu, jag har inte tid att kalla upp bonekon hit. Jag
ska kalla pad dem dar ute ikvill, om Herren vill. Méistaren
har kommit. Han har kommit f6r att uppfylla Sitt Ord i den
yttersta tiden. Och det Han var da, 4&r Han idag. Det Hans
uppenbarelse eller identifiering var da, ar Han idag, for Han
Han ar fortfarande Guds Ord. Tror Ni det? [Férsamlingen sager:
"Amen.” — Utg.] Och Guds Ord ar Den, som maéirker hjirtats
tankar och avsikter. Och séttet Han gjorde det d&, ar samma sétt
Han alltid gjorde det pa. Han &r fortfarande densamme. Om Han
skulle gora det dar just nu, skulle Ni tro p4 Honom d&? Skulle det
f4 Er att tro paA Honom?

175 Ni ménniskor dar ute nu, 1at mig titta forst och se efter, om
det finns ndgon, som jag kdnner, som sitter ndgonstans hir inne,
som jag kinner!

176 Alla, som ar hir, hdr uppe, som inte kdnner mig, rack upp
Era hinder! Ni som vet, att jag inte kdnner till ndgonting om Er
och Ni ar sjuka, rdck upp Era héander! Allesammans, gissar jag.
All right nu, tro! Bara tro av hela Ert hjarta, Ni! Tvivla inte! Ha
tro! Tro pa Gud!

177 Jag tédnker be Er att vara riktigt stilla, sitt ner! Ga inte
omkring nu, var sndlla och gor inte det! Forstar Ni? Forstar Ni?
Du ar en - en sjil, kropp och ande. Och Din ande... Och Den
Helige Ande ar riktigt skygg.

178 Hur manga kommer ihdg, fér manga ar sedan, att Den
Helige Ande, dd jag kom hit och beridttade for Er? D& jag
tog manniskorna i handen, att Han sa till mig, att den hér
andebedémningen skulle komma och sedan fortsatta? Kommer
Ni ihag det, minns Ni det dar? Men Han sa: "Om Du kan fa
manniskorna att tro pa Dig.” Minns Ni den tiden for ménga ar
sedan? [Forsamlingen sdger: "Amen.” — Utg.] Man maéste tro.

179 Jag sag en man, jag tror det var har nere i ett annat mote,
som satt precis dir. Och Den Helige Ande. .. Jag hade gett akt
pé honom medan jag predikade. Han var krympling. Han hade
kryckor under sina armar. Och just da jag boérjade med inbjudan,
kom Satan till mannen, en svart skugga. Och jag sag det med
mina egna dgon. Han steg upp och gick ut. Han kommer alltid
att vara krympling, ser Ni. Och s&, han, d& han kunde ha blivit
helad just dir, om han bara — bara. .. Forstar Ni? Men bara, jag
vet inte varfor. Jag antar, att han bara lyssnade till fienden. Men
om Ni skulle st och titta pa de dar skuggorna, se de dar sakerna
i former, hur de &r, och se dem, hur de gor. Ser Ni, det skulle
vara. . .
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180 Nu kan inte jag hela. Den ménniska, som siger till Dig, att
hon kan hela Dig, hon har fel. Du &r redan helad. Men det géiller
att kdnna igen Jesu Kristi Narvaro. Om nu Marta visste, att om
hon kunde fa traffa Honom igen, sa skulle hon f& det hon ville
ha, for att Han var det uppenbarade Ordet, kan da inte vi tro sa
pass mycket ikvall, att vi tror det? Visst borde vi det. Han har
kommit. Han har kommit, Han har kommit i form av Den Helige
Ande. Det 4r Den Han ir. Be nu bara!

181 Ser Ni, har uppe, om jag hade nagon, som stod hir, just har
bredvid mig, som bara — bara bad, ser Ni, har sett s4 manga be,
det ar 6ver hela byggnaden. Man maste bara ge akt pa det. Man
kan inte siga: "Sag, broder Branham. ..” Nindméinsan. Jag -
jag skulle inte kunna gora det, inte mer &n Du kan dromma mig
en drom. Forstar Du? Du kanske drommer. Du, Gud skulle kunna
fa Dig att dromma en drom om mig, om Du tror det, men Du kan
inte gora det sjalv. Du kan inte siga, att: "Broder Branham, jag
tanker dromma en dréom om Dig nu.” Nej, det kan Du inte gora.
Inte heller kan jag se en syn. Vem som &n ger en drom at en, det
ar den, som maste gora det. Det &r samma sak med en syn.

182 Jag ser en man, som sitter just har vid dnden av raden, med
gikt. Om han vill tro av hela sitt hjarta, kommer Gud att hela
honom fran gikten. Tror Du, att Han kommer att géra det, sir?
Han som sitter diar ute, den mexikanske mannen, som sitter
langst utiraden, ska Du tro det? All right, sir.

183 Damen, som sitter bredvid Dig, hon har ocksa gikt, hon
ocksa. Tror Du, att Gud kommer att hela Dig, damen? (Ekar den
hdar? Jag ar radd for att manniskorna inte hor den.) Gor Ni det?
All right.

184 Hur ar det med den andra lilla mexikanska damen, som
sitter bredvid henne? Hon lider av magbesvar. Tror Du, att Gud
kommer att hela Ditt magbesvar, damen?

185 Hon fick tag i det. Da jag ser det dar Ljuset ga ner, betyder
det, att det skedde. Ja. Sa ar det. Det traffade henne. Déar var
Det, virvlade omkring. .. [Blankt stille pd bandet. — Utg.] ...
Det astadkommer det. Forstar Ni? D4 Han kan finna tro! Ser Ni:
”"Manga saker kunde Han inte gora pa grund av deras otro.”

186 Har dr en dam, som sitter har och ber, just hiar. Hon ar radd.
Hon bor vara det. Hon har ett cancertillstand, riktigt svart. Jag
kanner Dig inte men Gud kénner Dig. Tror Du, att Gud kan tala
om for mig om den hér cancern eller ndgonting annat? Titta pa
mig! Det 4r s& manga har, som ber, ser Du, det ar darfor jag sdger
det. Titta pa oss! Nu, ja, Du &ar inte harifran, det hir ar inte Ditt
hem. Du ar fran en plats, som heter Porterville i Kalifornien. Det
ar riktigt. Tror Du, att Gud kan tala om fér mig, vem Du &r? Han
vet. Ditt namn &r fru Wintham. Det &ar riktigt. Tro nu, sa ska
cancern ldmna Dig! ”Om Du kan tro!” Det ar allt, som Gud ber
Dig att gora. ”Om Du kan tro!”
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187 Tror Ni inte pa det dar av hela Ert hjarta? Nagon i den héar
avdelningen hdr inne. kan inte Ni tro? Méastaren har kommit och
kallat pa Er. Han kallar Er ifrdn doden till Livet, ifran sjukdom
till halsa.

188 Har &r en man, som sitter just hdar bak med huvudet b6jt och
ber. Han ber faktiskt inte for sig sjalv, han ber f6r ndgon annan.
Det ar en — en flicka. Det ar hans dotter. Tror Du, sir? Du har
besvar med Dina ben. Du har besvar med Ditt kné. Det ar riktigt.
Ingen anledning till att grata, det &r Han, som &r dér bredvid Dig.
Din dotter ar pa sjukhus, eller hur? Ett tuberkulosfall. Tro! Tror
Du? Méstaren har kommit och kallar pa henne. Ska Du tro som
hennes far? Ska Du det? M& Han besoka henne ikvéill, och Dig!
M4 det vara 6ver!

189 Har ar en liten pojke, en liten pojke med brunt ansikte. Han
lider av en huddkomma och astma, en liten mexikansk pojke, en
mexikansk pojke, som sitter diar. Han ar inte harifran. Han &r
fran San Jose. Tror Du, min son? En annan sak, Din far &r har
tillsammans med Dig. Han ar predikant. Det ar riktigt. Tror Du,
att Gud kan tala om f6r mig, vad Ditt namn &r? Skulle det fa Dig
att tro riktigt starkt? Ditt namn ar Reuben. Tro nu! Mmm. Gud
ska gora Dig frisk.

190 Mastaren har kommit och Han kallar pa Dig. A, syndare,
4, sjuke person, ser Ni inte Méstaren uppenbarad i méanskliga
varelser ibland troende? Han har kommit for att kalla Sina
troende barn till hdlsa. Han har kommit for att kalla syndaren
till omvéandelse. Avfalling, forsamlingsmedlem, Méastaren har
kommit och kallar pa Dig.

191 Tror Du péa det? Tror Du for Ditt behov just nu? Om Du gor
det, s& rack upp Din hand och ség: ”Jag tror fér mitt behov.” Res
Dig sedan upp pa Dina fotter nu och ta emot det! Mastaren har
kommit och kallar pa Dig. Och vem Du &n &r, vad Du &n har
behov av, Mastaren har kommit och Han kallar p& Dig. Han ar
densamme igér, idag och i evighet.

192 Den dar lilla kvinnan gick in i staden och sa: "Kom och se
en Man, som har sagt mig, vad som var fel.” Ni gick inte in i
staden. Ni kom och sag det sjédlva, s Méastaren har kommit och
kallar pa Er.

193 Rack upp Era hénder och prisa Honom och sig: "Herre
Jesus, jag ar en syndare. Forlat mig! Jag ar avfilling, ta mig
tillbaka, Herre! Jag behover Den Helige Ande, fyll mig! Jag ar
sjuk. Hela Mig! Jag ar ofardig. Gor mig bra!” Mastaren har
kommit och kallar pa Dig. Riack upp Dina hidnder nu och prisa
Honom! Amen.

194 (Ge oss ett litet ackord héar: ”"Jag vill prisa Honom, jag vill
prisa Honom”! Jag vill prisa Honom. Nikan den, eller hur?)

Tror Ni?
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Jag vill prisa Honom, jag vill prisa Honom,
A, prisa Lammet, som dréptes fo6r syndare!
Ge Honom éira, alla Ni méanniskor,

For Hans blod har tvattat bort varenda flack.

195 Alskar Ni Honom? Alskar Ni nu inte att sjunga fér Honom,
medan Han &r har? Han 4r en Ande, som ror sig runt genom
byggnaden. Han kdnner Era hjartan, vet allting om Er. Lat oss
sjunga for Honom av hela vart hjarta!

Jag vill prisa Honom, (Réck upp Era hinder,
da Ni gor det!) Jag ...(Prisa Honom nu,

_bara!). .. prisa Honom,

A, prisa Lammet, som dréptes for syndare!

A, ge Honom éra, alla Ni méanniskor,

For Hans blod har tvattat bort varenda flack.

196 A damen, Du i rullstolen, om Du bara vill tro litet grand mer
just dar! "Jag...” Lat oss forstka den en gang till! Jag vantar
pa négonting.

Jag vill prisa Honom, jag vill prisa Honom,

A, prisa Lammet, som dréptes for syndare!

Ge Honom éira, alla Ni méinniskor,

For Hans blod har tvattat bort varenda flack.

197 Nu, medan vi sjunger den dir igen, vind Dig om, f& tag
i ndgons hand, medan vi sjunger den, sjunger ”Jag vill prisa
Honom”! Kom igen, alla tillsammans nu!

Jag vill prisa Honom, jag vill prisa Honom,
Prisa Lammet, som draptes for syndare!

Ge Honom éira, alla Ni manniskor,

For Hans blod har tvattat bort varenda flack.

198 A min vén, som ar syndare, vill Du inte ga fram hit nu? Kom
fram och prisa Honom, alla Ni minniskor! Alla Ni méinniskor,
som vill bekdnna Honom som Fralsare. I Hans Narvaro, medan
de heliga tillber i Anden, vill Du inte komma hit och sta? Sag:
”Jag vill vittna ikvall. Jag vill prisa Honom. Jag vill komma.
Jag skdms inte for Honom. Jag vill, att varlden ska veta, att
jag tar emot Honom som min Frélsare just hdr, medan Han &r
niarvarande.” Kom, medan vi sjunger den!

Jag vill prisa Honom, (Vill Du inte komma?) jag
_vill prisa Honom,

A, prisa Lammet, som dréptes for syndare!

Ge Honom éira, alla Ni méinniskor,

For Hans blod har tvattat bort varenda flack.

199 A s3 ar det, damen, kom bara! Vem fler vill komma i Kristi
Narhet? Kom dnda fram hit, syster, st& har!

200 Nigon annan person, som vill, att Han ska vara Din Fralsare
just nu, som inte skdms. Han sa: "Om Ni skidms fo6r mig infoér
manniskorna, kommer jag att skimmas for Er infér min Fader
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och de heliga Anglarna.” Om Du inte skdms fér Honom nu och
Du vill ha Honom som Din Fralsare, medan Han ar har! Du har
sett Honom. Det &r sa fullkomligt, Ordet sjalvt tillkdnnager Det.
Kom fram medan de heliga tillber nu! Vill Du inte komma fram?

201 Gud vélsigne Dig, sir! Har kommer en gammal dam, riktigt
till aren. Vill Du inte komma nu?

Jagvill. .. (Sjungdennu!)... Jag vill prisa. . .

202 Det ar riktigt, ungdomar, kom raka viagen hit! Prisa bara!
Gud vélsigne Dig, damen, det ar sa det ska goras. Gud véalsigne
Er, ungdomar!

... dréaptes for syndare!
Ge Honom ira, alla Ni méinniskor,
For Hans Blod har tvittat bort varenda flack.

203 Medan predikanterna gar till de har manniskorna nu, vill
inte ndgon annan komma? Avfilling, vill Du komma och siga:
”Jag skdms for mitt liv.”? Har &r Han. Tror Ni, att jag &r Guds
tjanare? Riack upp Era hénder! A, Jesus Kristus a&r mitt ibland
oss. Vill Du inte komma?

Ge Honom é&ra. .. (Vill Du inte komma och ge
Honom &ra?)... méanniskor,
For Hans Blod har tvattat bort. . .

204 Marta, ska Du komma eller ska Du sitta hemma hos Maria?
Ska Du stanna kvar i nagon organisation och sidga: “A, min
forsamling tror inte pa Det p& det har sittet”, dd Kristus har
uppenbarats? Ska Du sitta kvar och séga sd eller kommer Du
ut? "Nja, jag ska séga Dig, da jag...” Nej. Idag ar stunden inne.
Doéden héngerinédrheten av Dig, liksom med Jairus’ dotter.

205 Kom nu! Avfilling, kom nu! Syndare, kom nu! Det hér &r
stunden. Mastaren har kommit och Han kallar pa Dig. Han kallar
pé Dig. Du séger: "Hur ska jag veta det?” Han anvénder min rost.
Om Han anvinder min rost till att beridtta om sjukdom, plagor
osv., vet Du inte, att Han ocksa kallar for synd? Kom ut! Kom nu,
det har kan vara det sista tillfdlle Du ndgonsin far.

206 En gang till, det finns flera hir inne, som borde komma,
vanner. Jag vill inte géra Er generade genom att peka ut Er
sd har. Det ar inte riktigt. Om Ni ibland kanske... De dar
fariséerna trodde, att de var fralsta, men det var de inte. Du
tdnker samma sak. Kom nu!

207 Var sidker! Ta inte, ta inte ens en halv risk ifrdga om det!
Om det finns ett litet tvivel i Ditt sinne, s& ta inte nagra risker!
Kom nu! Nu &r tillfallet, nu medan Kéllan dr 6ppen, medan Den
Helige Ande &r har. Méstaren har kommit. Det dar lilla tvivlet,
det dr det Han forsoker tala om for Dig: ”Du tvivlar.” Overge det!
Kom nu! Mastaren har kommit och kallar pa Dig. Det ar riktigt,
bara fortsatt att komma, fortsatt bara att komma!
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Jag vill prisa Honom, jag vill prisa Honom, (Vill
Du inte komma och prisa Honom?)

Prisa Lammet, som draptes for syndare!

Ge Honom éira, alla Ni méinniskor,

For Hans Blod har tvattat bort varenda flack.

208 Nu, medan syndarna kommer for att goéra ansprak pa
Honom, s& 1at manniskorna prisa Honom, d& vi sjunger det
nu! Upp med Era hinder, sjung for att prisa Honom nu
allesammans!

Jag vill prisa Honom, jag vill prisa Honom,
Prisa Lammet, som dréptes for syndare!
209 Prisa Honom bara! Ni minniskor hiromkring, be, be Honom

att forlata Er! Det dr det, Han kommer att géra. Méstaren har
kommit och kallar p4 Dig. Gud vilsigne Er! Q
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